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Nr.8495, daté 3.6.1999

PER RATIFIKIMIN E “MEMORANDUMIT TE MIREKUPTIMIT PER STATUSIN E
ZYRES SE SEKRETARIATIT TE KESHILLIT TE EUROPES NE TIRANE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe té nenit 121 té Kushtetutés, si dhe té ligjit
nr.8371, daté 9.7.1998 “Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me
propozimin e Késhillit t& Ministrave

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Memorandumi i mirékuptimit pér statusin e zyrés sé Sekretariatit té Késhillit
té Europés né Tirané”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2387, daté 7.6.1999 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani

MEMORANDUM MIREKUPTIMI NE LIDHJE ME STATUSIN E ZYRES SE
SEKRETARIATIT TE KESHILLIT TE EUROPES NE TIRANE

Marréveshja e propozuar, gé éshté miratuar né parim nga Késhilli i Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé mé 26 tetor 1998, éshté si mé poshté:

1. Republika e Shqipérisé do té marré té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar
mbrojtjen e ploté, siguriné dhe sigurimin e zyrtaréve té Késhillit t¢ Europés, si dhe lokalet dhe
mjetet té véna né dispozicion té Zyrés sé Sekretariatit t& Késhillit té Europés.

2. Zyra e Sekretariatit t& Késhillit té Europés dhe zyrtarét e Organizatés té caktuar me
detyré né Republikén e Shqipérisé do té gézojné privilegjet dhe imunitetet e parashikuara né
nenet 3 deri 8, 18, 19 dhe 21 té Marréveshjes sé Pérgjithshme mbi Privilegjet dhe Imunitetet e
Késhillit té Europés té 2 shtatorit 1949.

3. Autoritetet e Republikés sé Shqipérisé do té hyjné né lokalet e Zyrés vetém me
miratimin e shprehur ose me kérkesén e Sekretarit té Pérgjithshém té Késhillit t¢ Europés ose té
Pérfagésuesit té tij té Posacém. Né rast zjarri, miratimi i kétij té fundit do té presupozohet.

4. Zyra e Sekretariatit t& Késhillit t¢ Europés dhe zyrtarét e tij jané té lejuar té paragesin
emblemén e Késhillit t¢ Europés né lokalet e pérdorura nga Zyra, si dhe mjetet e transportit pa
taksé.

5. Né ushtrimin e sé drejtés sé komunikimit té pakufizuar (neni 8 i Marréveshjes sé
Pérgjithshme mbi Privilegjet dhe Imunitetet e Késhillit t&¢ Europés), Zyra mund té shfrytézojé
kanalet e komunikimit, mjetet dhe shérbimet qé kérkohen pér té siguruar aftésiné e ploté té
komunikimit. Zyra, né pajtim me ligjet dhe rregullat e Shqipérisé, mund té pérdoré spektrin
elektromagnetik pér veprimtarité e Zyrés, dhe merr pérsipér té sigurojé licencat, né bashképunim



me autoritetet pérkatés té Shqipérisé. Zyra nuk ka té drjeté té pérdoré frekuencat e radios. Zyra
mund té pérdoré rrjetet e radios VHF/HF té organizatave té tjera ndérkombétare gé veprojné né
Shqipéri. Duke vepruar késhtu, ajo do té procedojé né pérmbushjen e kérkesave rregulluese pér
marrjen e licencave pér té gjitha pajisjet ekzistuese prej autoriteteve kompetente shqiptare. Zyra
mund té transportojé postén private tek ose prej zyrtaréve té caktuar pér té punuar né Zyré.

6. Zyra e Sekretariatit té Késhillit t¢ Europés dhe zyrtarét e saj qé do té zhvillojné
veprimtari né Republikén e Shqipérisé, do té gézojné té gjitha privilegjet dhe pérjashtimet
tatimore, ashtu si pérfagésité dhe diplomatét e trupit diplomatik té akredituar né Repulikén e
Shqipérisé, lidhur me tatimin mbi té ardhurat personale, kontributin e sigurimeve shogérore,
akcizat, tatimin mbi vlerén e shtuar dhe taksat e automjeteve gé lidhen me veprimtariné e késaj
zyre né Republikén e Shqipérisé, né pérputhje me Konventén e Vienés pér Marrédhéniet
Diplomatike té vitit 1961.

7. Pérveg privilegjeve dhe imuniteteve té specifikuara né nenin 18 té Marréveshjes sé
Pérgjithshme mbi Imunitetet dhe Privilegjet e Késhillit t& Europés, Pérfagésues-it/et té Posacém
té Sekretarit té Pérgjithshém, si dhe bashkéshort-et/it dhe fémijéve té tij/saj t& mitur, do t’i jepen
privilegjet, imunitetet, pérjashtimet dhe lehtésité gé i garantohen kryetaréve té misioneve
diplomatike té akredituar né Republikén e Shqipérisé.

8. Pérveg privilegjeve dhe imuniteteve té specifikuara né nenin 18 té Marréveshjes sé
Pérgjithshme mbi Imunitetet dhe Privilegjet e Késhillit té Europés, zyrtarét e Késhillit t& Europés
té caktuar me detyré né Republikén e Shqipérisé:

a. do t’u léshohet, sé bashku me bashkéshortet dhe personat né ngarkim té tyre, leje
géndrimi pér kohén e géndrimit né detyré né Republikén e Shqipérisé;

b. do té gézojné liri t& pakufizuar lévizjeje dhe té drejté té pakufizuar hyrjeje kudo né
Republikén e Shqipérisé, e cila mund té kérkohet me géllim kryerjen e mandatit té& Zyrés.

9. Késhilli i Europés do té& njoftojé Ministriné e Punéve té Jashtme té Republikés sé
Shqipérisé pér emrat dhe funksionin e zyrtaréve té caktuar me detyré né Republikén e Shqipérisé.

10. Zyra do té ndihmohet gé té pérfitojé me tarifat mé té ulta té aplikueshme, shérbimet e
nevojshme dhe ato publike, si uji, elektriciteti, telefoni, si dhe burimet e tjera pér géllimet e
Zyrés.

11. Patentat e automjeteve té léshuara pér zyrtarét e Késhillit té Europés nga autoritetet
respektive shtetérore té tyre do té njihen dhe pranohen si té vlefshme pa ndonjé proceduré
administrative vendore. Automjetet né pérdorim té zyrés ose zyrtaréve té Késhillit t¢ Europés té
caktuar me detyré né Zyré nuk do t’u nénshtrohen kérkesave pér licenim apo regjistrim lokal dhe
pérdorimi i targave té huaja do té pranohet pa kérkesa té métejshme. Automjetet né pérdorim té
Zyrés ose zyrtaréve té Késhillit t&é Europés do té kené sigurimin e duhur té njé pale té treté.

12. Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé do té marré té gjitha masat pér té
lehtésuar hyrjen dhe géndrimin e pérkohshém né Republikén e Shqipérisé té ¢cdo zyrtari té
Késhillit t& Europés me mision té shkurtér dhe té ¢do personi tjetér qé i shogéron kéta zyrtaré ose
gé éshté ftuar nga Keéshilli i Europés. Né rastet kur éshté e mundshme, vizat do té jepen falas.
Privilegjet dhe imunitetet e pérmendura mé sipér né pikat 2 dhe 8 do té njihen, pér aq sa éshté e
zbatueshme, ndaj ¢do zyrtri t& Késhillit t¢ Europés me mision té shkurtér né Republikén e
Shqipérisé.

13. Zyrtarét e Késhillit t&8 Europés me detyré né Republikén e Shqgipérisé do té
respektojné normat vendore dhe nuk do té kryejné veprimtari né kundérshtim me mandatin dhe
detyrén e Zyrés.

14. Personeli vendor i punésuar nga Késhilli i Europés do t’i nénshtrohet ligjeve dhe
rregullave né Republikén e Shqipérisé, né vecanti né fushén e sigurimit social. Megjithaté,
personeli vendor i punésuar nga zyra:

a. do té keté imunitet nga juridiksioni gjygésor né lidhje me té gjitha aktet e kryera prej tij
né kuadrin e detyrés si punonjés té Késhillit té Europés;

b. do té pérjashtohet nga shérbimet kombétare dhe/ose detyrimeve té shérbimit ushtarak;



c. do té pérjashtohet nga taksimi mbi rrogat dhe té ardhurat e marra prej Késhillit té
Europés;

d. né rastet kur béhet fjalé pér hegjen e imunitetit t€ tyre, neni 19 i Marréveshjes sé
Pérgjithshme mbi Imunitetet dhe Privilegjet e Késhillit t& Europés, do té zbatohet mutatis
mutandis.

15. Mosmarréveshjet ndérmjet nénshkruesve né lidhje me interpretimin ose zbatimin e
késaj marréveshjeje do té zgjidhen né rrugé diplomatike.

16. Ky Memorandum Mirékuptimi do té zbatohet mbi baza provizore me marrjen e
pérgjegjes suaj. Ai do té hyjé né fugi ditén gé palét do té njoftojné njéri-tjetrin pér plotésimin e
kérkesave té tyre ligjore.
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